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Manual de Utilizador
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MDH12 GA Ul
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Obrigado por escolher o nosso produto. Leia este Manual do Proprietario cuidadosamente antes da operagéo
e guarde-o para referéncia futura.

Se perder o manual de utilizador entre em contato com o instalador, ou visite o site www.nipon-coolair.com,ou
envie um e-mail para o geral@nipon-coolair.com para obter a versédo em formato digital.
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Adverténcias Gerais

€ A capacidade total das unidades interiores que funcionam ao mesmo tempo ndo pode
exceder 150% da poténcia da unidade exterior; caso contrario, o efeito de arrefecimento
(aquecimento) de cada unidade interior podera ser insuficiente.

€ Ligue a alimentagao principal 8 horas antes de iniciar a unidade, importante para o sucesso
do arranque.

@ E normal que o ventilador da unidade interior ainda funcione por 20 ~ 70 segundos apés a
unidade interior receber o sinal de “paragem”, de modo a fazer uso total do pos-
aquecimento para a proxima operagao.

€ Quando os modos de funcionamento das unidades interior e exterior entram em conflito,
sera indicado no visor do controlador em cinco segundos e depois a unidade interior ira
parar. Neste caso, eles podem voltar a condigdo normal, harmonizando seus modos de
funcionamento: o modo de arrefecimento é compativel com o modo de desumidificagéo e o
modo de ventilagdo é compativel com qualquer outro modo. Se a fonte de alimentagéo
falhar quando a unidade estiver em funcionamento, a unidade interior enviara o sinal de
“inicio” para a unidade exterior trés minutos depois do restabelecimento da energia
eléctrica.

& Durante a instalagdo, o cabo de comunicagdo e o cabo de alimentagdo n&do devem ser
entrelagados juntos, mas sim separados com um intervalo de pelo menos 2cm; caso
contrario, a unidade podera funcionar de forma defeituosa.

& Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com reduzidas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais, ou falta de experiéncia e conhecimento, a
menos que tenham recebido supervisdo ou instrugdes relativas ao uso do aparelho por
uma pessoa responsavel pela sua seguranga. As criangcas devem ser supervisionadas para
garantir que nao brinquem com o aparelho.

€ Se o cabo de alimentagao estiver danificado, este deve ser substituido pelo representante,
instalador ou pessoal especializado, de forma a evitar riscos eléctricos.
& O aparelho deve ser instalado de acordo com os regulamentos eléctricos nacionais.

Eliminagao Correcta deste Equipamento

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser descartado com outros
residuos domésticos em toda a UE. Para evitar possiveis danos ao meio
ambiente ou a saude humana causados pelo descarte ndo controlado de
residuos, recicle-os com responsabilidade para promover a reutilizagdo
sustentavel de recursos materiais. Para devolver o seu dispositivo usado,

use os sistemas de devolugdo e coleta ou entre em contato com o
_ revendedor onde o produto foi comprado. Eles podem levar este produto
para reciclagem ambiental em seguranca.
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Por favor, ndo se esquega que a unidade esta cheia de gas inflamavel R32. O
tratamento inadequado da unidade envolve o risco de danos graves de pessoas
e materiais. Os detalhes sobre este refrigerante encontram-se no capitulo
“refrigerante”.R32:675

Antes de instalar o aparelho, leia primeiro o manual de instalagao.

LIIJ Antes de usar o aparelho, leia primeiro o manual de utilizador.
=

Antes de reparar o aparelho, leia primeiro o manual de servico.

O Refrigerante

e Para realizar a fungdo do ar condicionado, & necessario um refrigerante especial circular
no sistema. O refrigerante usado é o fluido R32, sendo este inflamavel e inodoro. Além
disso, pode levar a exploséo sob certas condigdes. Mas a inflamabilidade do refrigerante
€ muito baixa. Pode ser inflamado apenas pelo fogo.

® Em comparagdo com refrigerantes comuns, o R32 é um refrigerante ndo poluente, sem
causar danos a camada de ozono. A influéncia sobre o efeito estufa também é menor. O
R32 possui caracteristicas termodindmicas muito boas que levam a uma eficiéncia
energética realmente alta, e por conseguinte as unidades necessitam de menos
quantidade de refrigerante.

AVISO:

e N3o use meios para acelerar o processo de descongelamento ou para limpar, além
daqueles recomendados pelo fabricante. Se for necessario reparar o aparelho, entre em
contato com um Centro de Assisténcia Técnica autorizado. Quaisquer reparagdes
realizadas por pessoal ndo qualificado podem ser perigosas. O aparelho deve ser
armazenado numa sala sem operar continuamente fontes de ignigdo. (por exemplo:
chamas abertas, um aparelho a gas ou um aquecedor elétrico). Ndo fure ou queime.

o O aparelho deve ser instalado, operado e armazenado numa sala com area de piso maior
que Xm2 (consulte a tabela "a" na seg¢do "Operagcdo de Seguranca do Refrigerante
Inflamavel" para o Espaco X.)

e Aparelho cheio com gas inflamavel R32. Para reparagao, siga apenas as instrugdes do
fabricante. Esteja ciente de que os refrigerantes ndo contém odor. Leia o manual de

servico.

[LL1 =4
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A Cuidado!

€ Antes da instalagao, verifique se a fonte de alimentagdo corresponde ao requisito

especificado na placa de caracteristicas da unidade e verifique também a sua
seguranca.

€ Antes de usar a unidade verifique se a tubagem e as cablagens eléctricas estao
corretas para evitar fugas de agua, fugas de refrigerante, choques elétricos, incéndio,
etc.

& A fonte de alimentagao principal deve ser ligada a terra para evitar o risco de choque
elétrico e nunca conecte o fio terra ao tubo do gas, tubagem de &gua, haste de
iluminacao, ou fio terra do cabo de telefone.

€ Apods o arranque sé desligue a unidade depois de funcionar pelo menos durante
cinco minutos; caso contrario a sua vida util sera reduzida.

€ Nao permita que criangas operem esta unidade.

4 Nao opere a unidade com as maos molhadas.

& Desligue a fonte de alimentagdo principal antes da limpeza da unidade ou da
substituicao do filtro de ar.

€ Quando a unidade ndo for utilizada por um longo periodo, desligue a fonte de
alimentacgéo principal da mesma.

€ Nao exponha a unidade a circunstancias himidas ou corrosivas.

@ Depois da instalagdo elétrica, por favor faga um teste de protecgdo eléctrica da

unidade.
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I. Precaugoes de Seguranga

Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de usar, e opere corretamente o
aparelho conforme as instrugbes deste manual.

Por favor, note especialmente os seguintes dois simbolos:

A Perigo! Indica uma operagdo inadequada que podera provocar vitimas
humanas ou ferimentos graves.

A Cuidado! Indica um funcionamento inadequado, que pode causar ferimentos
ou danos materiais.

A Perigo!

& A instalagdo deve ser realizada por um instalador qualificado; caso contrario,

podera existir o risco de fuga de gas, choque elétrico ou incéndio, etc.

& Por favor, instale a unidade num suporte adequado para suportar o peso da

mesma; caso contrario a unidade pode cair e provocar danos a pessoas ou materiais.

& O tubo de drenagem deve ser instalado conforme as instrugbes do manual para
garantir a drenagem adequada; devendo ser isolado para evitar condensagdes; uma
instalagédo defeituosa pode causar fuga de agua e provocar danos materiais.

& Na3ao use ou coloque qualquer substancia inflamavel ou explosiva perto da unidade.

& Caso verifique algo de anormal (como cheiro a queimado, etc.), por favor, desligue
a fonte de alimentagéo principal da unidade.

€ Mantenha uma boa ventilagéo na sala para evitar falta de oxigénio.

4 Nunca insira o seu dedo ou qualquer outro objeto na saida de ar / grelha de entrada.
& Por favor, observe a estrutura de suporte da unidade para ver se ela esta danificada
durante o longo periodo de uso.

€ Nunca repare a unidade, e entre em contato com o instalador ou com um técnico
qualificado para a reparagdo ou a reinstalagdo da unidade.

€ Um disjuntor interruptor de todos os polos deve ser ligado a unidade com uma
separagédo de contato de pelo menos 3 mm em todos os polos, e deve ser conectado

com cabo rigido.
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Il. Local de instalagio e Assuntos que necessitam de atengio

Ainstalagdo da unidade deve cumprir os regulamentos de segurancga nacionais e

locais. A qualidade da instalacdo afeta diretamente o uso normal, portanto o utilizador nédo
deve realizar a instalacdo pessoalmente. Em vez disso, a instalagdo e a depuracdo devem
ser feitas por pessoal profissional. Somente depois disso a unidade podera ser

energizada.

1. Como selecionar o local de instalagao da unidade

a) Onde ndo ha luz solar direta.

b) Onde o suporte superior, o teto e a estrutura do edificio sejam fortes o
suficiente para suportar o peso da unidade.

c) Onde o tubo de drenagem pode ser facilmente conectado ao exterior.

d) Onde o fluxo de entrada e saida de ar ndo esteja bloqueado.

e) Onde o tubo de refrigerante da unidade interior pode ser facilmente conduzido
para o exterior.

f)  Onde ndo haja substancias inflamaveis, explosivas ou fugas.

g) Onde ndo haja gases corrosivos, poeira pesada, névoa salina, poluicdo
atmosférica ou humidade.

A CUIDADO!

A unidade instalada nos seguintes locais provavelmente funcionara de forma anormal.
Se for inevitavel, entre em contato com o pessoal profissional do centro de servigo
designado:

(D Onde esté cheio de dleo;

@ solo alcalino proveniente do mar;
(3 Onde ha gas sulfuroso (como fontes termais de enxofre);

(@) Onde houver dispositivos com alta frequéncia (como dispositivos sem fio, elétricos
dispositivos de soldagem ou equipamentos médicos);

(® Circunstancias especiais.
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2. Cablagem elétrica

a) Ainstalacdo deve ser feita de acordo com os regulamentos nacionais de
instalagdes elétricas.

b) Somente o cabo de alimentagdo com tensdo nominal e circuito exclusivo para o ar
condicionado pode ser usado.

c) N&o puxe o cabo de alimentagdo com forga.

d) Ainstalagdo elétrica deve ser realizada por pessoal profissional conforme instruido
pelas leis e regulamentos locais e também por este manual.

e) O diametro do cabo de alimentacio deve ser adequado e quando estiver
danificado deve ser substituido.

f) 0 aterramento deve ser confidvel e o fio terra deve ser ligado ao dispositivo
dedicado do edificio pelo pessoal profissional. Além disso, deve ser equipado
com um interruptor de protecgao contra corrente de fuga, que tenha capacidade
suficiente e fungdes de disparo magnético e térmico em caso de curto-circuito e
sobrecarga.

3.Requisitos de aterramento

a) O ar condicionado esta classificado nos aparelhos Classe 1, pelo que a sua liga¢cdo
a terra deve ser confiavel.

b) O fio verde-amarelo do ar condicionado é o fio terra e ndo pode ser usado para
outros fins, cortado ou fixado com parafusos auto-roscante; caso contrario,
causaria risco de choque elétrico.

c) O terminal de aterramento confidvel deve ser fornecido e o fio terra ndo pode ser
conectado a qualquer um dos seguintes locais:

@ Tubagem de dgua corrente;
@ Tubo de gés de carvio;
® Ccanode esgoto;

@ Outros locais onde o pessoal profissional ndo considera confiavel.
4.Acessorios para instalagao

Consulte a lista dos acessérios das unidades interior e exterior respetivamente.
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lll. Instrucoes de Instalagao

1. Desenhos dimensionais gerais da unidade interior

Nota: a unidade usada nas figuras a seguir € mm, salvo indicagdo em contrario.

Fig.1 é aplicavel a
09K . 12K, 18K, 24K

 I— —
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Fig.1
Tabela 1: Dimensdes do contorno
Unidade: mm
Iltem
Modelo 2 £ & = £

09K . 12K 760 415 710 200 450 487
18K 1060 415 1010 200 450 487
24K 942 590 900 260 655 694
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2. Requisitos de dimensao do espaco de instalagao da unidade
interior

7

a
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Fig. 2

3.Instalacao da Unidade Interior

a) Requisitos sobre o local de instalagdo

1) Certifique-se de que o suporte seja forte o suficiente para suportar o peso da
unidade.

2) O escoamento do tubo de drenagem é facil.

3) N&o héa obstaculo na entrada/saida e a circulagdo de ar estd em boas condi¢des.

4)  Certifique-se de que o espaco de instalagdo mostrado na Fig.2 seja deixado para
acesso a manutengdo.

5) Deve ficar longe de onde haja fonte de calor, vazamento de inflamaveis,
substancias explosivas ou polui¢do atmosférica.

6) Existe uma porta de visita (quando oculto no teto).

7)  Os cabos de alimentacdo e linhas de conexao das unidades interior e exterior,
devem ser pelo menos 1m de distancia do aparelho de TV ou radio para evitar
interferéncias e ruidos na imagem (mesmo mantendo 1m, o ruido pode ser
produzido devido a forte onda elétrica.

b) Instalagdo da Unidade Interior

1) Insira o parafuso de expansdo M10 no orificio e, em seguida, bata o prego no
parafuso. Consulte os desenhos de dimensdes gerais da unidade interior para
saber a distancia entre os furos e veja a Fig.3 para a instalacdo do parafuso de
expansao.
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Unidade de ar condicionado

Gancho parafuso

— E éncora

Fig.3 Fig.4

Instale o suporte na unidade interior conforme mostrado na Fig. 4
Instale a unidade interior no teto, conforme mostrado na Fig.5

/.

il g

<48mm

Fig.5

/N cuibapor

1. Antes da instalacao, faga uma boa preparagédo para toda a tubagem (tubo de
refrigerante, tubo de drenagem) e cablagem (fios do controlador com fio, fios entre a
unidade interior e exterior) da unidade interior para tornar a instalacdo mais facil.

2. Se houver uma abertura no teto, é melhor reforca-la para manté-la plana e

9
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evitar que vibre. Consulte o utilizador e o construtor para mais detalhes.

3. Se a resisténcia do teto néo for forte o suficiente, uma viga feita de cantoneira de ferro
pode ser usada, e em seguida, fixe a unidade.

4. Se a unidade interior nao estiver instalada na area climatizada, use uma

esponja ao redor da unidade para evitar condensacdo. A espessura da esponja depende
do ambiente real de instalacao.

4.Verificagao da horizontalidade da unidade interior

Ap0s a instalacdo da unidade interior, a sua horizontalidade deve ser verificada para garantir
que a unidade se mantenha horizontal para a frente e para trds e mantenha uma inclinagéo
de 5° em direcdo ao tubo de drenagem a direita e a esquerda, conforme mostrado na Fig. 6

Dispositivo de verificagdo de horizontalidade

j L Vi i
COTP SIS IR VIII ISP j

= . =

Fig.6
5. Instalagao das Condutas de Ar

a. Instalacdo de conduta de ar retangular
AUHAH NN N NIV LR AN WA AN

\

L
W\

Fig.7
Tabela 2
N. Nome No. Nome

A

<R

1 Suporte Tela de filtro

Conduta de ar de retorno Conduta de insuflagéo de ar

5

6
Conduta flexivel 7 Grelha de insuflagédo
Grelha de retorno 8

AW N

Pleno

b. Instalagdo de conduta de ar circular

10
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Fig.8
No. Nome No. Nome

1 Suporte 6 Conduta flexivel
2 Conduta de ar de retorno 7 Conduta insuflagao de ar
3 Conduta flexivel 8 Difusor
4 Grelha de retorno de ar 9 Pleno
5 Pleno de insuflagao

Tabela 3

c. Etapas deinstalacdo de condutas de ar circulares

1)  Pré-instale a saida da conduta circular no pleno de transicdo e depois fixe-o com
parafusos auto-roscantes.

2) Posicione o pleno de transicdo na saida de ar da unidade e fixe-os com rebites.
3) Conecte a saida da conduta e isole com fita adesiva. Outra instalagdo com
detalhes nao sdao abordados aqui.

/\ CUIDADO!

©) O comprimento maximo da conduta significa o comprimento maximo da conduta
de retorno e de insuflagao.

(2 Paraa unidade com funcéo de aquecimento elétrico auxiliar, se a conduta circular
for adotada, entdao o comprimento do pleno de transicao ndo pode ser inferior a
200 mm.

(® As condutas rectangulares ou circulares sdo conectadas a entrada/ saida de ar da
unidade interior. Entre todas as saidas de ar, pelo menos uma deve ser mantida
aberta. A conduta circular necessita de pleno de transicao cujo tamanho deve
corresponder a saida de alimentacédo de ar da unidade. Apés a instalacdo do
pleno de transicdo, é a vez da conduta circular, que é preferivel manter a 10 metros
de distancia do difusor correspondente. Os acessorios padrao recomendados
s&o o pleno de transicdo com 200 m de comprimento e saida de ar circular com ¢ 200,
porém podem ser usados outros acessérios com especificacdes diferentes, desde
que salvaguardados os didamentros necessarios.

1"




Conduta Unidade Interior Multisplit w

techforcomfort

6. Desenhos da saida de insuflagao de ar e entrada de ar

de retorno
Capacidade 2,5 ~ 6,0kW

Fig.9 Saida de insuflacdo de ar Fig.10 Entrada de ar de retorno

Tabela 4 - Dimensdes de saida de insuflagdo de ar e entrada de ar de retorno (unidade mm)

It Dimensdo da flange de saida de ar Dimensao do retorno do ar
em
Modelo A B C D
09K, 12K 122 585 200 710
18K 122 885 200 1010
24K 215 741 234 871

7.Instalagao da Conduta de Retorno de Ar
a) O local de instalacdo padrdo da flange rectangular é na parte traseira e a placa de
cobertura do ar de retorno esté na parte inferior, conforme mostrado na Fig.11

Flange rectangular
’r‘i:_i 74 —
e

—— il

Ar de retorno para tras

— _,71;”_';,¥7_7

- placa de cobertura de ar de retorno

Fig.11

b) Se desejar o retorno de ar na parte inferior, basta trocar o lugar da placa de

cobertura do ar de retorno.

c) Ligue a extremidade da conduta de ar de retorno na entrada da unidade e a outra

na grelha de retorno. Fixe a conduta com parafusos auto-roscantes ou rebites.
12
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Para maior comodidade no ajuste da altura, serd util usar uma junta flexivel.
d) E provével que seja produzido mais ruido no modo de retorno de ar inferior do que
no modo de retorno de ar na traseira, por isso é recomendado instalar um silencioso e um

pleno para minimizar o ruido.

e) O método de instalagcdo pode ser escolhido considerando as condi¢des de construcao

e manutencao, etc..., conforme mostrado na Fig. 12

Fig.12
Tabela 5 - Pecas e Componentes da conduta de ar de retorno
No. Nome No. Nome
1 Grelha de ar de retorno (com tela de filtro) 4 Unidade interior
2 Junta flexivel 5 Conduta de insuflagdo
3 Conduta de ar de retorno 6 Tampa de acesso

8.Instalacao do tubo de condensados

a. O tubo de condensados deve manter um angulo de inclinagdo de 5~10°, que pode facilitar
a drenagem da agua. E as juntas do tubo de condensados devem ser isoladas com material
isolante para evitar condensagdo (ver Fig.13).

Camada isolante para o tubo de condensados

Tampa do tubo

Fig.13 Isolamento térmico do tubo de condensados

13
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b.Ha uma saida de condensados nos lados esquerdo e direito da unidade. Uma vez que um
é confirmado para uso, o outro deve ser obstruido por um tampéo de borracha, enrolado
pelo fio de ligagao e isolado pelo material isolante para evitar fuga de agua.

c. A tomada direita é padronizada para estar tapada com um tampao de borracha.

/\ CUIDADO

N3o é permitido nenhuma fuga de agua na junta do tubo de condensados.

9. Projeto do tubo de drenagem

a. O tubo de drenagem deve manter sempre um angulo de inclinagdo (1/50~1/100)

para evitar que a dgua se acumule em algum deterimando lugar.
b. Durante a conexdo do tubo de drenagem e do dispositivo, ndo aplique muita forga
no tubo e o mesmo deve ser fixado o mais proximo possivel do dispositivo.

c. Otubo de drenagem pode ser um tubo de PVC rigido comum que pode ser
adquirido localmente. Durante a ligacdo, insira a extremidade do tubo de PVC na
safda de drenagem e, em seguida, aperte-o com uma abragadeira mas nunca conecte
a saida de drenagem e a mangueira de drenagem com adesivo.

d. Quando o tubo de drenagem é usado para varios dispositivos, a secao do tubo
comum as unidades deve ser dimensionado para o efeito, em caso de duvida consulte
0S NOSSOS servicos técnicos.

10.Instalagao do tubo de drenagem

a. Odiametro do tubo de drenagem deve ser maior ou igual ao diametro de saida
da unidade (tubo de PVC, didmetro externo: 25 mm, espessura da parede>1,5 mm.)
b. O tubo de drenagem deve ser o mais curto possivel e com pelo menos 1/100 grau
de inclinagdo para evitar a formagdo de bolsas de ar.
c. Seograuadequado de inclinagdo do tubo de drenagem ndo for permitido, um
tubo de elevagdo devera ser instalado.
d. Deve ser mantida uma distancia de 1-1,5 m entre os suportes para evitar
que o tubo de drenagem possa fazer curvas e gerar bolsas de ar.
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1~1. 5m

== |8 %.

(Direita) com um min. grau de inclinagao 1/100

7, i

(Errado)

Fig.14
e. Insira a mangueira de drenagem no orificio de drenagem e aperte-a com
abragadeiras.
f. lIsole os suportes com grande quantidade de esponja para isolamento térmico.

8. A mangueira de drenagem dentro do espaco também deve ser isolada.

abragadeira (acessério) Esponja (acessorio)

il
I abragadeira
- S . [ S o (acessorio)
—
Esponja (cinza)D Mangueira agua

Fig.15
11.Precaucgoes para o tubo de elevagao
A altura de instalagdo do tubo de elevagdo deve ser inferior a 850 mm. Recomenda-se definir

um angulo de inclinagdo de 1°~2° para o tubo de elevagdo em dire¢do a drenagem .

Se o tubo de elevagdo e a unidade formarem um angulo reto, a altura do tubo de
elevagdo devera ser inferior a 800 mm.

15




Conduta Unidade Interior Multisplit

techforcomfort

1~1. 5m suporte de gancho Teto

s

E <300mm
E ]0,._,20
2 Tubo de
E| = levach
E| V| elevacdo Fk_h
s 3
=] —
\ *
g
E
(=3
Z N
Mangueira de drenagem (D) (2)abracadeira (acessério)
Fig.16

® A altura de inclinagdo da mangueira de drenagem deve estar dentro de 75 mm para
que a saida da mangueira de drenagem n3o sofra forcas externas.

(2 Se varios tubos de drenagem convergirem, siga as etapas de instalacdo abaixo.
I- Jungdo de tubo de drenagem

A especificacdo da junta do tubo de drenagem deve ser adequada a capacidade de
funcionamento da unidade

Mangueira de drenagem (acessorio)

Max.75mm

Max.1000mm

Fig.17
12.Teste para o Sistema de drenagem

a. Apdsainstalagdo elétrica, faga um teste ao sistema de drenagem.

b. Durante o teste, verifique se o fluxo de agua passa corretamente pela
tubagem e observe atentamente a junta para ver se ha fuga ou ndo. Se esta
unidade for instalada numa casa recém-construida, sugere-se realizar este

teste antes do acabamento do teto.
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13. Tubagem Refrigerante

a. Deixe a extremidade abocardada do
tubo de cobre apontar para o parafuso
e aperte o parafuso com a méo.

b.  Depois disso, aperte o parafuso
com a chave dinamométrica
(conforme mostrado na Fig. 18).

c.  Ograu de curvatura do tubo

nao pode ser muito pequeno; caso
contrario, ele ird vincar. E por favor

use um curva tubos para dobrar o
tubo.

d. Instalagdo da porca e caixa
inviolavel.

Desdobre o tubo de conexao e
dobre-o de acordo com o comprimento
necessario. Abra a tampa da porca

no tubo da unidade interior e alinhe

a boca cénica do tubo de ligagdo com
o centro do tubo da unidade interior.
Aperte a porca e depois aperte-a com
uma chave de torc¢do. O tubo de
conexdo da unidade interior deve ser
instalado com a caixa inviolavel que
esta incluida na entrega. Uma vez
instalada, a caixa invioldvel ndo pode
ser removida. Se precisar partir

a conexao entre unidades interiores

e exteriores corte o conetor.

Substitua por um novo e solde
novamente.

Notas:

Chave inglesa \ﬂ ﬁ?—- Chave dinamométrica

Fig.18
Tabela 6 Momentos de torgdo para apertar abocardos
Diametro do tubo (mm) Torgdo(mm) (N-m)
O 6.35(1/4) 15-30
O 9-9.52(3/8) 35-40
D 12(1/2) 45-50
O 15.9(5/8) 60-65

_—I_DEE
-1

B
of =T
L=t

Tubo da unidade interior.

Tubo de ligagdo de unidades interiores e exteriores
Porca deaperto do abocardo

(conexdo com a valvula da unidade exterion

Caixa inviolavel

o o0

(D A porca a prova de remocéao e a caixa a prova de violacdo devem ser instaladas na
extremidade de conexao da unidade interior e ligadas a unidade interior.

(@ A caixa invioldvel ndo deve ser sobreposta durante a instalacdo e deve ser
completamente coberta com o tubo isolado que a acompanha antes de ser embalada.

e. Enrole o tubo de refrigerante exposto e as juntas com uma esponja e depois aperte-as

com fita plastica.
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/N CUIDADO

1. Durante aligagdo da unidade interior e do tubo de refrigerante, nunca puxe nenhuma
das juntas da unidade interior a for¢a; Caso contrario, o tubo capilar ou outro tubo
podera rachar, o que resultaria em fuga.

2. O tubo refrigerante deve ser apoiado em suportes, ou seja, ndo deixe a unidade
suportar o peso da tubagem.

14. Isolamento para o tubo refrigerante

a. O tubo de refrigerante deve ser isolado com material isolante e fita adesiva plastica
para evitar condensagdo e fuga.

b.  Asjuntas da unidade interior devem ser envolvidas com material isolante,
conforme mostrado na Fig. 19

. sem espago Fig.19

/\ CUIDADO

Depois do tubo estar bem protegido, nunca o dobre para formar um pequeno angulo;
caso contrario, ele ird rachar ou partir.

c. Envolver o tubo com fita adesiva.
1) Junte o tubo de refrigerante e o fio elétrico com fita adesiva. Remova-os do tubo de

drenagem para evitar o transbordeamento da 4gua condensada.

2) Revista o tubo desde a parte inferior da unidade exterior até ao topo do tubo onde
ele entra na parede. Durante o revestimento, o circulo posterior deve cobrir metade do
anterior.

3)  Fixe o tubo revestido na parede com abracadeiras.

/\ CUIDADO
Ndo enrole o tubo com muita forga, caso contrario, o efeito de isolamento seria
enfraquecido. Além disso, certifique-se de que a mangueira de drenagem esteja
separada do tubo.
Depois disso, preencha o buraco na parede com material de vedagdo para evitar que
o vento e chuva entrem no espaco.

18
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15. Ligacao da Cablagem

a) Ligacdo de cabo unifilar

Tire a camada isolante na extremidade do fio (cerca de 25mm) com um
descarnador.

Solte o parafuso da placa de ligagdo do aparelho de ar condicionado.
Molde com o alicate a ponta do fio num circulo correspondente ao tamanho
do parafuso.

Deixe o parafuso atravessar o circulo do fio e, em seguida, fixe-o na placa de
ligacao.

b) Ligacdo de cabo multifilar

1)

Tire a camada isolante na extremidade do fio (cerca de 10mm) de distancia

com um descarnador.
Solte o parafuso da placa de ligacdo do aparelho de ar condicionado.

Fixe um terminal de ligagcao correspondente ao tamanho do parafuso na

extremidade do fio multifilar com um alicate de aperto.

Deixe o parafuso passar pelo terminal do fio multifilar e, em seguida, fixe-o

o na placa de ligagao.

A. Fio unifilar B. Fio multifilar

25mm

Terminal de ligagdo

10 mm

=

I \’\ Revestimento

Fig.20

/\ CUIDADO

1.

Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, ele deverd ser substituido
por um cabo dedicado.

Antes da ligacéo, verifique a tensdo marcada na placa de identificacdo e,
em seguida, realize a ligagdo seguindo o diagrama de ligagdes.

O cabo de alimentagdo deve ser utilizado para a unidade de ar
condicionado com um disjuntor de protecéo e ligagdo a um interruptor
diferencial.

A unidade de ar condicionado deve ser ligada a terra para evitar o perigo
causado pela falha de isolamento.
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5. Durantea ligagao, deve ser utilizado o terminal de ligagao ou o fio
unifilar; a ligacdo direta entre o fio multifilar e a placa de ligagdo pode
causar incéndio.

6. Toda aligacdo deve ser feita estritamente de acordo com o diagrama
de ligagdes; caso contrario, a ligagcdo inadequada faria com que a unidade
de ar condicionado funcionasse de maneira anormal ou se danificasse.

7. N&o deixe os fios elétricos tocarem no tubo de refrigerante, no
compressor, no ventilador ou outras pecas moveis.

8. Nao modifique aleatoriamente a cablagem dentro da unidade interior;
caso contrario, o fabricante ndo assumira qualquer responsabilidade
por danos ou funcionamento anormal da unidade.

16. Ligacao do cabo de alimentagao (monofasico)

/\ CUIDADO

A fonte de alimentacédo de cada unidade interior deve ser uniforme.

(@ Desmonte a tampa da caixa elétrica da unidade interior.
(2 Deixe o cabo de alimentagdo passar pelo anel de borracha.

(@) Ligue a cablagem (comunicagao) através do furo da tubagem do chassi e a parte
inferior do aparelho para cima, em seguida, ligue o fio castanho a placa de
terminais “3", o fio preto (o fio de comunicacdo) a placa de terminais “2’, o fio
azul a placa de terminais “N(1) e ligue o fio terra ao terminal de parafuso da
caixa elétrica. Prenda-os com o grampo de fio correspondente embalado no
chasssi.

(@) Fixe bem o cabo de alimentagdo com o fio de ligacdo.

Fig.21
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17.Configuragao da pressao estatica exterior

Pressione os botGes “Funcdo” e “Temporizador” continuamente por 5s no status
desligado para ajustar o menu de configuragao. Pressione o botdo “Mode” para ajustar
o item definido e use o botao“ A " ou” W ”para definir o valor.

Configuracéo do tipo de pressao estatica: No status de configuracédo, use o botéo
“Mode” para ajustar a érea de exibicdo de temperatura para exibir “02" a drea do
temporizador exibe o status da configuracdo; use o botdo” 4" ou” W " para ajusta-los. A
faixa de configuracdo para o tipo de pressao estatica é 01-09. Apds a configuracdo pressione
“Enter/ Cancel” para fazer uma confirmacao e sair deste status de configuracéo.

7

O tipo de pressdo estatica padrdo de fabrica é “5”.

Tabela 7
Tipo de pressdo Valor de pressdo de status correspondente (Pa)
it g 09K 12K 18K 24K
1 0 0 0 0
2 0 0 0 5
3 0 0 0 10
4 15 15 15 15
5 25 25 25 25
6 35 35 35 50
7 60 60 60 75
8 60 60 60 100
9 60 60 60 125
18.Instalacao elétrica
Tabela 8
Unidade Interior Cabo de gz:z:?eo (A) Pot.entrada (W) | ¢ comendado
alimentagdo | Ventilador Cabo de
Tipo Modelo interno Arref./Aquec. alimentagdo
Motor
09K 2205-02:gv~ 0.22 50 0.75x4
Arrefecimento/ 12K 2205»02:;)v~ 0.22 50 0.75%4
Aquecimento 220-240V~
18K 50Hz 0.33 75 0.75x4
24K 2205'§$VN 035 80 0.75x4

Notas:

A seccdo acima apresentada é aplicavel ao cabo de alimentacdo com comprimento
maximo de 15 metros. Para o cabo mais longo a seccdo deve ser aumentada para evitar
a queima do cabo causada pela sobrecorrente.
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IV. Condigoes Nominais de Trabalho

Tabela 9 Faixa de temperatura de trabalho

Condicgdes interiores Condigdes exteriores
Temperatura do Temperatura do Temperatura do Temperatura do
bulbo seco °C bulbo himido°C bulbo seco °C bulbo humido°C
Arrefecimento nominal 27 19 35 24
Arrefecimento maximo| 32 23 43 26
Aquecimento nominal 20 15 7 6
Aquecimento maximo 27 — 24 18

V. Andlise de Erros
Se a unidade de ar condicionado funcionar de forma anormal, verifique os seguintes itens
antes de entrar em contato com o técnico de manutencéo.

Tabela 10

Erros Causas Possiveis

Néao ha fonte de alimentacao.

Falh inicializaca . .
alha de inicializacao O disjuntor esta desligado. A tensédo esta muito baixa.

Péra depois de

) A entrada/saida de ar da unidade interior/exterior estd obstruida
um breve periodo

O filtro de ar esta muito sujo ou entupido.

Existem muitas fontes de calor ou pessoas na sala. A porta ou

janela estd aberta.

Existem obstaculos na entrada/ saida de ar. A temperatura

definida é demasiado elevada.

Se 0 comando remoto nédo funcionar mesmo que as baterias

tenham sido substituidas, abra a tampa traseira do mesmo e

pressione o botdo “ACL" para deixa-lo voltar a condi¢do normal.

Comando remoto O comando remoto estd na faixa de rececao de sinal? Ou esta
nédo funciona bloqueado por obstaculos?

Para a unidade do tipo conduta, opere o comando remoto

apontando para o controlador com fio. Verifique se a tensao das

baterias do comando remoto é suficiente, caso contrario

substitua-as

Insuficiente
arrefecimento

Notas:

1. Seo ar condicionado ainda funcionar de forma anormal apés a verificacao e
procedimentos descritos, entre em contato com o técnico de manutencao no
centro de servico local designado.

2. Quando o comando com fios esta desconectado, o display da unidade interior
é invalido e a unidade néao recebera o comando remoto. Esta situacao é normal.

22



mm Conduta Unidade Interior Multisplit

t

Tabela de Codigos de Erro para Unidade Interior

Ndmero Cédigo de erro Erro
1 E1 Protecgdo de alta pressdo do compressor
2 E2 Protecdo anticongelante interior
Protecdo de baixa pressdo do compressor, falta de refrigerante
3 E3 modo de protecdo e coleta de refrigerante
4 E4 Protecdo contra alta temperatura de descarga do compressor
5 E5 Protecdo contra sobrecorrente AC
6 E6 Erro de comunica¢do
7 E7 Conflito de modo
8 ES Protegdo anti-alta temperatura
9 E9 Protegdo total contra dgua
10 F1 O sensor de temperatura ambiente interior estd em aberto/em curto
circuito
O sensor de temperatura do evaporador interior esta em aberto/
1 F2 em curto circuito
12 F3 O sensor de temperatura ambiente exterior esta aberto/ em
curto circuito
O sensor de temperatura do condensador exterior estd aberto/ em
13 F4 curto circuito
14 F5 O sensor de temperatura de descarga exterior esta aberto/ em
curto circuito
15 Hé Nenhum feedback do motor do ventilador interior
16 c5 Protecdo contra mau funcionamento da tampa do jumper
17 EE Carregando mau funcionamento da EEPROM

Nota: Se houver outros codigos de erro, entre em contato com profissionais qualificados para
manutencgdo.
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VI Manutencgao

A CUIDADO: Observe os seguintes itens antes de limpar o ar

condicionado

1. Corte a fonte de alimentagédo principal antes de entrar em contato com
quaquer dispositivo da cablagem elétrica.

2. Somente quando a unidade estiver desligada e a fonte de alimentacdo principal
for cortada, a unidade podera ser limpa; caso contrario, podera causar choque
elétrico ou ferimentos.

3. N&o lave a unidade com agua; ou podera causar um choque elétrico.

4. Durante a limpeza, lembre-se de usar a plataforma estavel diariamente para
manutencgao.

a) Como limpar o filtro

1. Nunca desmonte o filtro de ar exceto para limpeza; caso contrario, podera
causar algum erro.

2. Quando o aparelho de ar condicionado for usado em ambientes com muita
poeira, o filtro de ar deve ser limpo com frequéncia (geralmente uma vez a
cada duas semanas)

b) Manutengdo antes do uso sazonal

1. Verifique se a entrada/saida de ar da unidade interior esta obstruida.

2. Verifique se o aterramento esta em boas condigdes.

3. Verifique se a cablagem estd em boas condicdes.

4. Verifique se a lampada indicadora do comando com fios pisca apés ser

energizado.

Nota: Se houver algo de anormal, consulte o servigo pds-venda.

c)

Manutenc&o antes do uso sazonal

Deixe o aparelho de ar condicionado funcionar durante meio dia no modo
ventilador para secar dentro da unidade.

Se a unidade néo for usada por um longo periodo, desligue a alimentacdo
principal para poupanca de energia, a0 mesmo tempo, a lampada indicadora
de energia do comando sem fios se apagara.
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VIl Operagao Segura do Fluido Frigorigéneo Inflamavel
Requisito de qualificagao para o técnico de instalagao e
manutencgao

e Todos os trabalhadores que trabalham no sistema de refrigeragdo devem possuir a
certificagdo valida concedida pela organizagdo competente e a qualificagdo para lidar com o
sistema de refrigeragdo reconhecido por esta industria. Caso seja necessario outro técnico
para manter e reparar o aparelho, este devera ser supervisionado por pessoa qualificada

para manusear fluidos frigorigéneos.
® So6 podera ser reparado pelo método sugerido pelo fabricante do equipamento.

Notas de Instalagao

® O ar condicionado ndo pode ser usado num espacgo que tenha fogo (como fonte de incéndio,
lareira a gas ou carvao, aquecedor elétrico operacional).
® Nao é permitido perfurar ou queimar o tubo de ligagdo.

* O ar condicionado deve ser instalado num espaco maior que a drea minima. A drea minima
€ mostrada na placa de identificagdo ou na tabela a seguir.
¢ O teste de fuga é obrigatorio apos a instalagéo.

tabela a — Areaminimadoespaco (m?2)

Cargadegas (kg) <12 13 14 15 16 17 18 19 2 21 22 23 24 25

Unidade chéo / 145 168 193 22 248 27.8 31 343 37.8 41.5 454 494 53.6

Area minima . )
do espa:l;ol(ml) Unidade janela /

5:28| (6018 |57 |7.91 8.9 (NT.0H 1112 112.4%| (136|151 [16:3) [17.81{ |19:3
Unidade Mural / 16 19 21 24 28 31 34 38 42 46 5 55 6

Unidade teto /11 13 [14 (16 18 21 23 26 28 31 34 37 | 4

Notas de Manutengao

» Verifique se a drea de manutengdo ou a drea do espago atendem aos requisitos da placa
de identificacao.

- S6 é permitido instalar em espacos que atendam aos requisitos.

» Verifique se a drea de manutengdo esta bem ventilada.
- O estado de ventilagdo continua deve ser mantido durante o processo de operagdo.

e Verifique se existe fonte de incéndio ou potencial fonte de incéndio na drea de manutencao.

- E proibida a utilizacao de fontes de ignicdo ma area de manutencao; e a placa
de adverténcia“nao fumar” deve ser pendurada.
® Verifique se a marca do aparelho esta em boas condicdes.

Soldadura

* Se cortar ou soldar os tubos do sistema de refrigeracao no processo de manutencao,
siga as etapas abaixo:
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a) Desligue a unidade e corte a fonte de alimentacao
b) Remova o fluido frigorigéneo da instalagao

c) Aspiracao

d) Limpe-ocom géas N2 (Azoto)

e) Corte ou Soldagem

f)  Volte para o ponto de servico para soldagem

* O fluido frigorigéneo deve ser reciclado para uma botija prépria para o efeito.
. Certifique-se de que ndo ha chamas expostas perto da saida da bomba de
vacuo e que seja bem ventilada.

Carga de gas

+ Use aparelhos de enchimento de fluido frigorigéneo especializados para R32.

. Certifique-se de que difrentes tipos de fluido frigorigéneo ndo contaminem um ao outro.

« A botija de fluido frigorigéneo deve ser mantido na posicao vertical no momento do
enchimento do fluido frigorigéneo. Cole a etiqueta no sistema apds o término da carga
(ou quando nado tiver terminado). Ndo encha demais.

- Apds o término da carga, faga a detecao de fugas antes do teste em funcionamento;
outro momento de detecao de fugas deve ser feito quando for removido.

Instrugdes de sergurancga para transporte e armazenamento

« Por favor, use o detetor de gas inflamavel para verificar antes de descarregar
e abrir o recipiente.

+Nao deve ser armazenado o fluido frigorigéneo junto a fontes de fogo ou locais
de fumo.

- Todas as operacdes devem ser realizadas de acordo com as regras e leis locais.
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Manual do Instalador

e As seguintes verificagbes devem ser
aplicadas a instalagoes que utilizam fluidos
frigorigéneos inflamaveis:

— A quantidade de fluido frigorigéneo deve estar de
acordo com o tamanho da sala, dentro da qual a
unidade esté instalada.

— As maquinas e saidas de ventilagdo estdo a
funcionar adequadamente e nao estdo obstruidas.

— Se um circuito indireto de fluidos frigorigéneos
estiver a ser usado, este também deve ser alvo de
verificagdo quanto a presenga de fluido.

— A marcacado no equipamento deve estar visivel e
legivel. Marcagdes e sinais ilegiveis devem ser
corrigidos;

— Tubos ou componentes de fluidos frigorigéneos
serdo instalados numa posi¢cdo onde é improvavel
que sejam expostos a qualquer substéncia que
possa reagir com os componentes contendo fluido. A
menos que os componentes sejam construidos com
materiais que sejam inerentemente resistentes a
corrosao ou que estejam adequadamente protegidos
contra a corroséo.

® A reparagdao e manutencdo de componen-
tes elétricos deve incluir verificacoes de
seguranga iniciais e procedimentos de
inspeg¢ao dos componentes. Se existir uma
falha que possa comprometer a seguranga,
nao deve ser efetuada a alimentagao
elétrica ao sistema, até que esta seja
resolvida. Se a falha ndo puder ser corrigi-
da imediatamente, mas que seja necessaria
a continuidade de funcionamento do
sistema, uma solugao temporaria adequa-
da deve ser usada. Isso deve ser informado
ao proprietario do equipamento para que
todas as partes sejam previamente avisa-
das.
As verificagoes
devem incluir:
— Que os condensadores estédo descarregados: isso
deve ser feito de maneira segura para evitar a
possibilidade de faiscas e choques.
— Que nenhum componente elétrico e cablagem
esteja exposto durante o carregamento, recuperagao
ou vacuo do sistema.
— Que existe continuidade da ligagdo da terra.

iniciais de seguranca

Verificagdo da Presenca de Fluido Frigori-
géneo

A area deve ser verificada com um detector de fluido
frigorigéneo apropriado antes e durante o trabalho,
para garantir que o técnico esteja ciente de atmosfe-
ras potencialmente inflamaveis. Certifique-se que o
equipamento de detegcdo de fuga utilizados é
adequado para uso com fluidos frigorigéneos
inflamaveis, ou seja, sem faiscas, adequadamente
vedado ou intrinsecamente seguro.

® Presenca de Extintor de Incéndio:
Se tiver que realizar soldaduras no equipamento ou
em qualquer componente associado, deve dispor de
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um extintor de incéndios apropriado. Tenha um
extintor de p6 seco ou um extintor de CO2, junto da
area de trabalho.

Area Ventilada

Certifique-se que a éarea esteja aberta ou que seja
adequadamente ventilada, antes de intervir no
sistema ou realizar qualquer trabalho de soldadura.
Deve ser garantido um fluxo minimo de ventilagcdo
continuo durante o periodo de realizagdo dos
trabalhos. A ventilagéo deve garantir a evacuacéo de
qualquer fluido frigorigéneo libertado e, de preferén-
cia, expelir imediatamente para a atmosfera exterior.

Verificagdes no Equipamento de Refrigera-
cao

Quando a intervengdo incida nos componentes
elétricos deve-se estar conforme as diretrizes de
manutencédo e servico do fabricante. Em caso de
duvida, consulte o departamento técnico do fabrican-
te para obter assisténcia.

Verificagoes para Dispositivos Elétricos

— Que os compressores sao descarregados: isso
deve ser feito de maneira segura para evitar a
possibilidade de faiscas e choques.

— Que nenhum componente elétrico e cablagem
esteja exposto durante o carregamento, recuperagéo
ou vacuo do sistema.

Reparagdo nos Componentes Selados
Durante as reparagbes aos componentes selados,
todas as ligagdes elétricas devem ser desligadas, o
equipamento a ser intervencionado deve ser
desenergizado, antes de qualquer remocédo de
tampas seladas, etc. Em caso de necessidade
extrema de energizagdo do equipamento durante a
manutengdo, deve ser instalado um sistema de
detecdo de fuga de fluido frigorigéneo e estar
localizado no ponto mais critico para advertir de uma
situagé@o potencialmente perigosa.

Deve ser dada especial atengao aos seguintes itens,
para assegurar a operacionalidade do equipamento.
Componentes elétricos, o invélucro ndo deve ser
alterado de forma a que o nivel de protegédo nao seja
afetado. Isto deve incluir danos nos cabos elétricos e
nos de comando, nimero excessivo de ligagcdes por
terminal e terminais néo realizados de acordo com as
especificagdes atras descritas.

— Certifiqgue-se que o aparelho esta instalado de
forma segura.

— Assegure que as vedagdes ou os materiais de
vedagao nao se degradaram, deixando de realizar o
efeito para o qual foi colocado no equipamento,
nomeadamente selar os componentes eletrénicos de
gases inflamaveis. As pecas de substituicdo devem
ser de acordo com as especificagdes do fabricante.

NOTA

O uso de selante a base de silicone pode inibir a eficacia de
alguns tipos de equipamentos de detecdo de fugas.
Componentes intrinsecamente seguros ndo precisam ser
isolados antes de serem intervencionado.
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e Intervengdo em Componentes Intrinseca-
mente Seguros
N&o aplique cargas indutivas ou capacitivas
permanentes no circuito, sem garantir que néo
excede a tensdo permitida e a corrente permitida
para o equipamento. Componentes intrinsecamente
seguros sdo os Unicos tipos que podem ser interven-
cionados em ambientes ndo controlados. O aparelho
de teste deve estar na classificagcdo correta.
Substitua os componentes apenas por pegas
especificadas pelo fabricante. Outras partes podem
resultar na ignicédo fluido frigorigéneo, aquando de
uma eventual fuga.

Cablagem

Verifique que a cablagem elétrica e a de comando
ndo estard sujeita a desgaste, por fadiga do
isolamento em contato com arestas afiadas ou
qualquer outro efeito ambiental adverso. A verifica-
¢ao também deve ter em atengdo as consequéncias
do envelhecimento provocadas pelas vibracdes
continuas causadas pelo compressor e/ou ventilado-
res em funcionamento.

Detecao de Fluidos Frigorigéneos Inflama-
veis

Em nenhuma circunstancia fontes potenciais de
ignicdo devem ser usadas na busca ou detecgéo de
fugas de fluido frigorigéneo inflamavel. Uma tocha de
halogénio (ou qualquer outro detetor que contenha
chama aberta) nao deve ser usada.

Métodos de Detecao de Fugas

Os fluidos de detecgao de fugas sdo adequados para
uso com a maioria dos fluidos frigorigéneos, no
entanto o uso de detergentes contendo cloro deve
ser evitado, pois o cloro pode reagir com o fluido e
corroer o tubo de cobre.

e Descomissionamento
Antes de realizar este procedimento, é essencial que
o técnico esteja perfeitamente familiarizado com o
equipamento e com todos os seus detalhes. Toda
a carga de fluido frigorigéneo deve ser recuperada
com seguranca. Antes de iniciar esta tarefa, deve
retirar uma amostra de 6leo e de fluido frigorigéneo,
para caso seja necessario realizar analises aos
mesmos, antes da reutilizagdo. E essencial que o
sistema esteja energizado antes que esta tarefa seja
iniciada:
a) Familiarize-se com o equipamento e o seu modo
de funcionamento;
b) Isolar o sistema elétrico;
c) Antes de iniciar o procedimento, assegure-se que:

— Deve existir no local um equipamento mecanicao
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de elevagao, caso seja necessario, para a elevagdo
em altura do vasilhame e equipamentos necessa-
rios;
— Todos os técnicos intervenientes devem estar
devidamente equipados com o equipamento de
protecao individual;
— O todo o processo de recuperagdo deve supervi-
sionado por um técnico
competente;
— Equipamentos de recuperacéo e vasilhame devem
estar em conformidade com os requisitos necessa-
rios.
Se necessario recorra a técnica de Pump down;
(d) Senéo for possivel fazer vacuo, faga um coletor
para que o refrigerante possa ser retirado de varias
partes do sistema;
(e) Certifique-se que a garrafa estd em cima da
balanca antes da a recuperadora em funcionamento;
(f) Coloque em funcionamento a maquina de recupera-
¢do e proceda de acordo com as instrugbes do
fabricante;
(h) Nao encha demais as garrafas de recolha. (Nao
mais de 80% do volume de carga liquida);
(i) Ndo exceda a pressdo maxima de trabalho das
garrafas, mesmo que temporariamente;
(j) Quando as garrafas forem cheias corretamente e o
processo concluido, certifique-se de que as garrafas e
o equipamento sejam retirados do local imediatamente
e que todas as valvulas de servigo do equipamento
estejam fechadas;
(k) O fluido frigorigéneo recuperado ndo deve ser
carregado noutro sistema de refrigeragcdo, a menos
que tenha sido reciclado e verificado.

Rotulagem

O equipamento deve ser rotulado indicando que foi
desativado e retirado todo o fluido frigorigéneo. O
rétulo deve ser datado e assinado, com a indicagéo do
numero do técnico credenciado no @mbio do manusea-
mento de gases fluorados.

Recuperagao

Ao remover o fluido frigorigéneo do sistema, seja para
manutengéo ou descomissionamento, recomenda-se a
utilizagdo de boas praticas de forma a garantir que o
processo é realizado com seguranca.

Ao transferir o fluido frigorigéneo para as garrafas,
certifique-se que as garrafas de recuperagéo séo
apropriadas ao fluido. Certifique-se que dispdem da
quantidade de garrafas necessarias para retirar todo o
fluido. Todos as garrafas devem ser rotuladas para o
fluido de trabalho.

As garrafas devem ser dotadas de valvula de alivio de
presséo e valvulas de corte, em bom funcionamento.
Antes de utilizar a garrafa, deve efetuar o procedimen-
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-to de vacuo a mesma e, se possivel, arrefece-la.

O equipamento de recuperagdo (recuperadora) deve
estar em bom estado de funcionamento e ser apropria-
da para a recuperagdo de fluidos inflamaveis. Além
disso, um conjunto balanca deve estar aferida e estar
em boas condi¢des de funcionamento. As mangueiras
devem dispor de todos acessoérios de ligagdo aos
terminais da unidade exterior, vedantes em boas
condigdes e valvulas de corte que garantam a perfeita
estanqueidade quando fechadas. Antes de usar a
maquina de recuperagéo, verifique o funcionando da
mesma, que todos os componentes elétricos estao
selados, para evitar a igni¢gdo no caso de fuga de fluido
frigorigéneo.

Consulte o fabricante em caso de duvida. O fluido
recuperado deve ser enviado para um operador
autorizado para a destruicdo do residuo, na garrafa de
recuperacdo correta, e acompanhado da respetiva
guia (GAR). Nao misture varios tipos de fluidos na
unidade de recuperagdo, nem nas garrafas.

Se compressor ou 0 6leo do mesmo necessitar de ser
substituido, assegure-se que nao transportam consigo
fluido frigorigéneo inflamavel. O processo de recupear-
¢ao deve ser realizado antes de devolver o compressor
ao fornecedor.Para realizar esta tarefa de forma mais
celere, aquega o corpo do compressor com resisténcia
elétrcas. Quando estiver a realizar esta tarefa garanta
que os trabalhos s@o executados com seguranca.
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